NORTHERN LIGHTS PROJECTOR LAMP
ltem No: P841/714980
Instructions for Use

BERGSTROM

v003: 18/11/25

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

THIS IS A TOY FOR CHILDREN OVER 6 YEARS OF AGE.
USE UNDER ADULT SUPERVISION.

Power Details: Input: DC 5V

Accessories:

1 x USB Charging Cable, 1 x remote controller (incl. CR2025 3V button cell battery)

Please read this instruction manual thoroughly before starting, and ensure you are familiar with the
operation of your new Northern Lights Projector Lamp.

USAGE STEPS

e The product needs to be powered through the USB power cable (included) and operated via the included

remote control.

e The remote control has an included CR2025 3V button cell battery. If you need to replace, please use the
specified battery type and install the battery according to the polarity symbol.

Remote Control

POWER: ON/OFF

Motor Stop / Start: Switched the mode
from static to moving lights

Flash: Switched flashing On / Off

Al: Red (white light)

A2: Green (warm and white light)

A3: blue

A4: Red, green (white light white light)
A5: Red, blue (white light, blue)

A6: Green and blue (warm, white light and
blue)

A7: All three colours
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MOTOR SPEED
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N/A: Not used in this model

Light Mode: This changes the
mode to respond to loud noises
(such as loud clapping) as follows:

Music 1: light on / off

Music 2: dynamic colours
Music 3: flashing & changing
colours

Motor rotation mode -+ button
to adjust the speed of the motor




WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:
e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.
e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.
e TCHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.
e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.
e DO NOT IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.
e WE RECOMMEND THAT THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT
YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.
e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

WARNING!

e  SUITABLE FOR CHILDREN OVER 6 YEARS OF AGE, DONOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 36 MONTHS DUE TO
SMALL PARTS - CHOKING HAZARD.

e  ALWAYS USE UNDER ADULT SUPERVISION.

e DO NOT LEAVE CHILDREN UNATTENDED.

e |F ANY PIECES ARE MISSING STOP PLAY IMMEDIATELY AND ADULT TO CHECK ALL AREAS AND CHILDREN TILL
ALL ITEMS ARE FOUND.

e ADULT TO ALWAYS CHECK ALL PIECES ARE STORED WHEN NOT IN USE AND STORE SAFELY AWAY FROM
CHILDREN UNDER 3 YEARS OF AGE.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e Always switch off and unplug before cleaning.
e Do NOT immerse in water.
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.
e Storein a cool, dry place.

BATTERIES
e  ALWAYS USE ALKALINE BATTERIES. DO NOT USE LITHIUM BATTERIES.

CONTAINS BUTTON CELLS

e KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

¢ Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

CHECK CORRECT POLARITY DO NOT MIX NEW DO NOT DISPOSE  SEEK MEDICAL ASSISTANCE
AND USED BATTERIES IN FIRE IF SWALLOWED

e  BATTERY WARNING: KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. IF SWALLOWED OR PLACED INSIDE ANY PART OF
THE BODY SEEK IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION.

e INSTALL BATTERIES IN ACCORDANCE WITH ITS POLARITY SYMBOLS. DO NOT FIT BATTERIES IN REVERSE.

e ENSURE THE BATTERY COMPARMENT IS RE-SECURED BY THE SCREW OR SECURING DEVICE.



IF THE BATTERY COMPARTMENT (DOES NOT CLOSE SECURELY, STOP USING THE PRODUCT AND KEEP IT AWAY
FROM CHILDREN.

DO NOT SHORT CIRCUIT THE BATTERY TERMINALS.

REMOVE THE BATTERIES IF LEFT FOR LONG PERIODS.

KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN AND PETS.

DO NOT MIX USED AND NEW BATTERIES.

NEVER DISPOSE OF BATTERIES IN A FIRE.

BATTERY DISPOSAL, SPENT OR EXPIRED BATTERIES MUST BE DISPOSED OF AND RECYCLED IN COMPLIANCE
WITH YOUR LOCAL AUTHORITY REGULATIONS.

FOLLOW THE BATTERY MANUFACTURER’S SAFETY, USAGE, AND DISPOSAL INSTRUCTIONS.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
Store the item in a cool, dry place.
Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL

We use recyclable or recycled packaging where possible. @,

Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with

your local authority recycling regulations. %@

At the end of the product’s lifespan please check with your local =

council authorised household waste recycling centre for disposal. . —
Plastics, polybags — this is made from the following recyclable @ H
plastic.

At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.
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PETE

Type of Plastic Polyethylene Terephthalate




DEUTSCHE ANLEITUNG

DIES IST EIN SPIELZEUG FUR KINDER UBER 6 JAHRE.
UNTER AUFSICHT VON ERWACHSENEN VERWENDEN.

Details zur Stromversorgung:  Eingang: DC 5V
Zubehor: 1 x USB-Ladekabel, 1 x Fernbedienung (inkl. CR2025 3V Knopfzellenbatterie)

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhrer neuen Nordlicht-Projektorlampe vertraut sind.

VERWENDUNGSSCHRITTE

e Das Produkt muss tiber das USB-Netzkabel (im Lieferumfang enthalten) mit Strom versorgt und tber die
mitgelieferte Fernbedienung bedient werden.

e Die Fernbedienung verflgt tiber eine mitgelieferte CR2025 3V Knopfzellenbatterie. Wenn Sie einen Austausch

benotigen, verwenden Sie bitte den angegebenen Batterietyp und setzen Sie die Batterie gemaRk dem
Polaritatssymbol ein.

Fernbedienung
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EIN/AUS: EIN/AUS

<—I N/A: In diesem Modell nicht

Motor Stop / Start: Der Modus
Lichtmodus: Hiermit wird der

wurde von statischen auf
bewegliche Lichter umgeschaltet
MotorAccess/Spento

Modus so geandert, dass er auf
laute Gerausche (z. B. lautes
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Blitz: Blinkendes Ein- Klatschen) wie folgt reagiert:

/Ausschalten . .
Musik 1: Licht an / aus

Musik 2: Dynamische Farben
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Al: Rot (weilSes Licht) Musik 3: Blinken & Farben

A2: Griin (warmes und weiRes Licht) A?" wechseln

A3: blau FLASH SPE.ED

A4: Rot, Griin (weilles Licht, weildes Licht) | e s:!:[, Motor-Rotationsmodus -+ Taste
A5: Rot, Blau (weilSes Licht, Blau) um die Drehzahl des Motors
A6: Griin und Blau (warm, weilRes Licht A\ / einzustellen

und Blau)

A7: Alle drei Farben



WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

NUR FUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DEM GEBRAUCH GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND VERWENDEN
SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN,
DA SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN VOM GERAT FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG
BEAUFSICHTIGT WERDEN.

NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

NICHT IN WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN STELLEN.

WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

NICHT UNBEAUFSICHTIGT LASSEN

WARNUNG!

GEEIGNET FUR KINDER AB 6 JAHREN, NICHT GEEIGNET FUR KINDER UNTER 36 MONATEN AUFGRUND VON
KLEINTEILEN - ERSTICKUNGSGEFAHR.

IMMER UNTER AUFSICHT VON ERWACHSENEN VERWENDEN.

LASSEN SIE KINDER NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

WENN TEILE FEHLEN, DAS SPIEL SOFORT BEENDEN UND EINEN ERWACHSENEN BITTEN, ALLE BEREICHE UND
KINDER ZU KONTROLLIEREN, BIS ALLE TEILE GEFUNDEN WURDEN.

ERWACHSENE MUSSEN IMMER UBERPRUFEN, OB ALLE TEILE AUFBEWAHRT WERDEN, WENN SIE NICHT IN
GEBRAUCH SIND, UND SIE MUSSEN SIE SICHER VON KINDERN UNTER 3 JAHREN FERNHALTEN.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
NICHT in Wasser eintauchen.

Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdande zur Reinigung.
Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

An einem kuhlen, trockenen Ort aufbewahren.

BATTERIEN

VERWENDEN SIE IMMER ALKALINE-BATTERIEN. VERWENDEN SIE KEINE LITHIUMBATTERIEN.
ENTHALT KNOPFZELLEN

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien auBlerhalb der Reichweite

von Kindern auf

@ = Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn der Verdacht besteht, dass eine
Batterie verschluckt oder in ein Kérperteil eingefiihrt wurde.

AUF RICHTIGE POLARITAT  NEUE UND GEBRAUCHTE NICHT INS FEUER BEI VERSCHLUCKEN ARZTLICHE
ACHTEN BATTERIEN NICHT MISCHEN WERFEN HILFE IN ANSPRUCH NEHMEN



BATTERIEWARNUNG: AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUFBEWAHREN. BEI VERSCHLUCKEN
ODER EINBRINGEN IN EINEN KORPERTEIL SOFORT EINEN ARZT AUFSUCHEN.

LEGEN SIE DIE BATTERIEN GEMASS DEN POLARITATSSYMBOLEN EIN. BATTERIEN NICHT UMGEKEHRT
EINBAUEN.

STELLEN SIE SICHER, DASS DAS BATTERIEGEHAUSE WIEDER DURCH DIE SCHRAUBE ODER DIE
SICHERUNGSVORRICHTUNG GESICHERT IST.

WENN DAS BATTERIEFACH (NICHT SICHER SCHLIESST, VERWENDEN SIE DAS PRODUKT NICHT MEHR UND
HALTEN SIE ES VON KINDERN FERN.

SCHLIESSEN SIE DIE BATTERIEPOLE NICHT KURZ.

ENTFERNEN SIE DIE BATTERIEN, WENN SIE SIE LANGERE ZEIT STEHEN LASSEN.

HALTEN SIE BATTERIEN VON KINDERN UND HAUSTIEREN FERN.

GEBRAUCHTE UND NEUE BATTERIEN NICHT VERMISCHEN.

ENTSORGEN SIE BATTERIEN NIEMALS IM FEUER.

ENTSORGUNG VON BATTERIEN, VERBRAUCHTE ODER ABGELAUFENE BATTERIEN MUSSEN IN
UBEREINSTIMMUNG MIT DEN VORSCHRIFTEN IHRER ORTLICHEN BEHORDEN ENTSORGT UND RECYCELT
WERDEN.

BEFOLGEN SIE DIE SICHERHEITS-, VERWENDUNGS- UND ENTSORGUNGSANWEISUNGEN DES
BATTERIEHERSTELLERS.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen.
Lagern Sie den Artikel an einem kiihlen, trockenen Ort.
Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

BESEITIGUNG

Wir verwenden nach Moglichkeit recycelbare oder recycelte

Verpackungen. @
Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaR
den Recyclingvorschriften Ihrer 6rtlichen Behorde. %{:9
Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an

das von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fir Hausmll . y pr—
zur Entsorgung. \‘-‘ !‘

Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgendem recycelbaren
Kunststoff hergestellt.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an
das von lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fiir Hausmill
zur Entsorgung.

/\
Code & Symbol u‘)

PETE

Art des Kunststoffs Polyethylenterephthalat




INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

CE JOUET EST DESTINE AUX ENFANTS DE PLUS DE 6 ANS.
A UTILISER SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE.

Détails d'alimentation :

Accessoires :

Entrée : DC 5V

1 x cable de charge USB,1 x télécommande (incl. pile bouton CR2025 3V)

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien
connaitre le fonctionnement de votre nouvelle lampe de projecteur d'aurores boréales.

ETAPES D'UTILISATION

e Le produit doit étre alimenté par le cable d'alimentation USB (inclus) et commandé via la télécommande

incluse.

e Latélécommande est équipée d'une pile bouton CR2025 3V incluse. Si vous devez remplacer, veuillez utiliser le
type de batterie spécifié et installer la batterie conformément au symbole de polarité.

Télécommande

ALIMENTATION : MARCHE / ARRET

Arrét / démarrage du moteur :
Basculement du mode des feux
statiques aux feux mobiles
MotorAccess/Spento

Flash : Activé / Désactivé
clignotant

A1l : Rouge (lumiere blanche)
A2 : Vert (lumiére chaude et blanche)
A3 : bleu

A4 : Rouge, vert (lumiere blanche, lumiere

blanche)

A5 : Rouge, bleu (lumiére blanche, bleu)
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A6 : Vert et bleu (chaud, blanc clair et bleu)

A7 : Les trois couleurs
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N/A : Non utilisé dans ce modele

Mode d'éclairage : Cela modifie le
mode pour répondre aux bruits forts
(tels que les applaudissements forts)
comme suit :

Musique 1 : lumiére allumée/éteinte
Musique 2 : couleurs dynamiques
Musique 3 : clighotement et
changement de couleurs

Mode de rotation du moteur -+
bouton
pour régler la vitesse du moteur



AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE :
LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE
SUIVIES :

e  LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

e POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

e AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS
L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS LAISSER TOMBER L'APPAREIL CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

e LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART DE L'APPAREIL S'ILS NE SONT PAS
SURVEILLES EN PERMANENCE.

e NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

e NE PAS METTRE DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

e NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE
MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

e NE PAS LAISSER SANS SURVEILLANCE.

AVERTISSEMENT!

e CONVIENT AUX ENFANTS DE PLUS DE 6 ANS, NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS EN
RAISON DES PETITES PIECES - RISQUE D'ETOUFFEMENT.

e TOUJOURS UTILISER SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE.

e  NE PAS LAISSER LES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

e S'IL MANQUE DES PIECES, ARRETER IMMEDIATEMENT LE JEU ET L'ADULTE DOIT CONTROLER TOUTES LES
ZONES ET LES ENFANTS JUSQU'A CE QUE TOUTES LES PIECES AIENT ETE TROUVEES.

e UN ADULTE DOIT TOUJOURS VERIFIER QUE TOUTES LES PIECES SONT RANGEES LORSQU'ELLES NE SONT PAS
UTILISEES ET LES RANGER EN LIEU SOR, HORS DE PORTEE DES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE
e Toujours éteindre et débrancher |'appareil avant de le nettoyer.
e Ne pasimmerger dans |'eau.
e N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour le nettoyage.
e  Essuyer les surfaces avec un chiffon doux et sec.
e Conserver dans un endroit frais et sec.

e  UTILISEZ TOUJOURS DES PILES ALCALINES. N'UTILISEZ PAS DE PILES AU LITHIUM.

e  CONTIENT DES PILES BOUTON

GARDER les piles neuves et usagées HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
@ «  Consulter immédiatement un médecin si I'on soupconne qu'une pile a

été avalée ou insérée a l'intérieur d'une partie du corps.

VERIFIER LA POLARITE  NE PAS MELANGER DESPILES NE PAS JETER AU DEMANDER UNE ASSISTANCE
NEUVES ET USAGEES FEU MEDICALE EN CAS D'INGESTION



AVERTISSEMENT DE LA BATTERIE : TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. EN CAS D'INGESTION OU DE MISE
A L'INTERIEUR D'UNE PARTIE DU CORPS, CONSULTEZ IMMEDIATEMENT UN MEDECIN.

INSTALLEZ LES PILES CONFORMEMENT A SES SYMBOLES DE POLARITE. NE PAS METTRE LES PILES EN MARCHE
ARRIERE.

ASSUREZ-VOUS QUE LA BATTERIE EST REFIXEE A L'AIDE DE LA VIS OU DU DISPOSITIF DE FIXATION.

SI LE COMPARTIMENT A PILES (NE SE FERME PAS CORRECTEMENT, ARRETEZ D'UTILISER LE PRODUIT ET
GARDEZ-LE HORS DE PORTEE DES ENFANTS.

NE COURT-CIRCUITEZ PAS LES BORNES DE LA BATTERIE.

RETIREZ LES PILES SI ELLES SONT LAISSEES PENDANT DE LONGUES PERIODES.

GARDEZ LES PILES HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES ANIMAUX DOMESTIQUES.

NE MELANGEZ PAS LES PILES USAGEES ET NEUVES.

NE JETEZ JAMAIS LES PILES AU FEU.

ELIMINATION DES PILES, LES PILES USAGEES OU PERIMEES DOIVENT ETRE ELIMINEES ET RECYCLEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS DE VOTRE AUTORITE LOCALE.

SUIVEZ LES INSTRUCTIONS DE SECURITE, D'UTILISATION ET D'ELIMINATION DU FABRICANT DE LA BATTERIE.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
Conservez |'article dans un endroit frais et sec.
Essuyez avec un chiffon propre et sec.

DISPOSITION

Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la

mesure du possible.

Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons @

conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité %@

locale.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de - 2 —
votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre @ El
mairie pour I'élimination.

Plastiques, polybags —ils sont fabriqués a partir du plastique

recyclable suivant.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de

votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre
mairie pour I'élimination.

N,
Code et symbole u‘)

PETE

Type de plastique Polyéthylene téréphtalate




CESKY NAVOD

TOTO JE HRACKA PRO DETI STARSI 6 LET.
POUZIVEJTE POD DOHLEDEM DOSPELYCH.

Podrobnosti o napdjeni: Vstup: DC 5V
Prislusenstvi: 1 x nabijeci kabel USB, 1 x dalkovy ovlada¢ (véetné baterie CR2025 3V s knoflikovou
baterii)

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vasi nové lampy projektoru polarni zare.

KROKY POUZITI

e Vyrobek je tfeba napdjet pomoci napajeciho kabelu USB (soucasti baleni) a ovladat pomoci pfiloZzeného
dalkového ovladace.

e Dalkovy ovlada¢ ma pfiloZzenou knoflikovou baterii CR2025 3V. Pokud potfebujete vyménit, pouZijte prosim
uvedeny typ baterie a vloZte baterii podle symbolu polarity.

Dalkové ovladani

\‘\\.‘
:
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NAPAJEN{: ZAPNUTO / VYPNUTO | .

<—I N/A: V tomto modelu se nepouziva

Svételny rezim: Tim se zméni rezim

Motor Stop / Start: Pfepnuti
rezimu ze statickych na pohybliva |—>

svétla

tak, aby reagoval na hlasité zvuky

@, ©
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MotorAccess/Spento (jako je hlasité tleskani)
nasledovné:

Blesk: Zapnuto / vypnuto blikani
Hudba 1: svétlo zapnuto / vypnuto

)

A1: Cervend (bilé svétlo) Hudba 2: dyn:jm?ické bvarvy

A2: Zelend (teplé a bilé svétlo) A6 Hudba 3: blikani a zména barev
A3: modrd e

A4j Te)rvena, zelend (bilé svétlo, bilé g 1 s:!:., Rezim otaceni motoru -+ tlacitko
svétlo

pro nastaveni rychlosti motoru

A5: Cervend, modra (bilé svétlo, modra)
A6: Zelena a modra (tepla, bila, svétla a
modra)

A7:Vsechny tfi barvy

|



UPOZORNENI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPECNOSTN{ OPATREN:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NEMA ZAVADY, A POKUD JE ZJISTITE, NEPOUZIVEJTE JEJ.
DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU ZPUSOBIT VNITRN{
POSKOZENI.

DETI MLADSI 3 LET BY NEMELY BYT V DOSAHU SPOTREBICE, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.
NEUMISTUJTE PRISTROJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLiZKOSTI.

NEVKLADEJTE DO VODY ANI JINE KAPALINY.

DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

VAROVANI!

VHODNE PRO DETI STARSI 6 LET, NEVHODNE PRO DETI MLADSI 36 MESICU KVULI MALYM CASTEM -
NEBEZPECI UDUSENI.

VZDY POUZIVEJTE POD DOHLEDEM DOSPELE OSOBY.

NENECHAVEJTE DETI BEZ DOZORU.

POKUD CHYBi NEKTERA CAST, OKAMZITE PRESTANTE HRAT A DOSPELA OSOBA ZKONTROLUJE VSECHNY
PROSTORY A DETI, DOKUD NENAJDE VSECHNY CASTI.

DOSPELA OSOBA MUSI VZDY ZKONTROLOVAT, ZDA JSOU VSECHNY DiLY ULOZENY, KDYZ SE NEPOUZIVAIJI, A
ULOZIT JE BEZPECNE MIMO DOSAH DETi MLADSICH 3 LET.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

Pred cisténim pfistroj vidy vypnéte a odpojte ze zasuvky.
NEPONORUITE do vody.

K &ist&ni NEPOUZIVEITE abrazivni Cistici prostfedky ani ostré nacini.
Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.

Skladujte na chladném a suchém misté.

BATERIE

VZDY POUZIVEITE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZ{VEJTE LITHIOVE BATERIE.
OBSAHUJE KNOFLIKOVE BUNKY

Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah DETI

«  Pii podezfeni na spolknuti nebo zasunuti baterie do jakékoliv ¢asti téla
@ okamzité vyhledejte lékatfskou pomoc.

ZKONTROLUJTE SPRAVNOU  NEMICHEJTENOVEA ~ NEVHAZUJTE DO V PRIPADE POZITi VYHLEDEJTE
POLARITU POUZITE BATERIE OHNE LEKARSKOU POMOC

VAROVANI BATERIE: UCHOVAVEITE MIMO DOSAH DETI. V PRIPADE POZITi NEBO UMISTENi DO JAKEKOLI
CASTI TELA OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARSKOU POMOC.
VLOZTE BATERIE V SOULADU SE SYMBOLY POLARITY. NEVKLADEJTE BATERIE ZPETNE.



UJISTETE SE, ZE JE DRZAK BATERIE ZNOVU ZAJISTEN SROUBEM NEBO ZAJISTOVACIM ZARIZENIM.

POKUD SE PRIHRADKA NA BATERIE (NEZAVIRA SE BEZPECNE, PRESTANTE VYROBEK POUZIVAT A UCHOVAVEJTE
JEJ MIMO DOSAH DETI.

NEZKRATUJTE SVORKY BATERIE.

POKUD JSOU BATERIE PONECHANY DELSi DOBU, VYJMETE JE.

UCHOVAVEJTE BATERIE MIMO DOSAH DETi A DOMACICH ZViRAT.

NEKOMBINUJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

NIKDY NEVHAZUIJTE BATERIE DO OHNE.

LIKVIDACE BATERIi, VYBITE NEBO VYBITE BATERIE MUSI BYT ZLIKVIDOVANY A RECYKLOVANY V SOULADU S
PREDPISY MI{STNICH URADU.

DODRZUIJTE POKYNY VYROBCE BATERIE PRO BEZPECNOST, POUZITI A LIKVIDACI.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

K &ist&ni tohoto vyrobku NEPOUZIVEJTE abrazivni &istici prosttedky ani ostré nadobi.
Skladujte pfedmét na chladném a suchém misté.
Otrete Cistym suchym hadfikem.

LIKVIDACE

Tam, kde je to mozné, pouzivdme recyklovatelné nebo recyklované

obaly. @

Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy %@

mistniho Uradu pro recyklaci.

Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované < A —
stfedisko pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady. @ % H
Plasty, polybagy — vyrabi se z nasledujicich recyklovatelnych plastd.

Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované

stfedisko pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady.

7\
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PETE

Typ plastu Polyethylentereftalat




SLOVENSKY NAVOD

TOTO JE HRACKA PRE DETI NAD 6 ROKOV.
Pouzivajte pod dohladom dospelych.

Podrobnosti o napajani: Vstup: DC 5V
Prislusenstvo: 1 x nabijaci kdbel USB, 1 x dialkovy ovldda¢ (vratane 3V gombikovej batérie CR2025)

Pred zacatim si dokladne precitajte tento ndvod na poutZitie a uistite sa, Ze ste obozndmeni s prevadzkou
vasho nového projektora Northern Lights Lamp.

KROKY POUZITIA

e Produkt je potrebné napajat pomocou napajacieho kabla USB (sucast balenia) a ovladat pomocou priloZzeného
dialkového ovladaca.

e Dialkové ovladanie ma priloZzend gombikovu batériu CR2025 3V. Ak potrebujete vymenit, pouzite $pecifikovany
typ batérie a nainstalujte batériu podla symbolu polarity.

Dialkové ovladanie

G

NAPAJANIE: ZAPNUTE / VYPNUTE

- | N/A: NepouZiva sa v tomto modeli

Motor Stop / Start: Prepinanie rezimu Svetelny reim: Zmeni re¥im tak,

zo statickych na pohyblivé svetla

MotorAccess/Spento aby reagoval na hlasné zvuky

g B

(napriklad hlasné tlieskanie)

Blesk: Zapnuté / vypnuté blikanie nasledovne:

N

000 A ©)

Al: Cervend (biele svetlo) Hudba 1: svetlo zapnuté / vypnuté

RO
(&)

A2: Zelena (teplé a biele svetlo) Hudba 2: dynamické farby

A3: modra A6 Hudba 3: blikanie a zmena farieb
A4: Cervend, zelend (biele svetlobiele T

svetlo) e s:!:., ReZim otacania motora -+ tlacidlo

A5: Cervend, modra (biele svetlo, modra)
A6: Zelena a modra (tepla, biela svetla a
modra)

A7: Vsetky tri farby

na nastavenie otacok motora

|



UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, CI NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZIVAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

DDTI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI ZDRZIAVAT MIMO DOSAHU SPOTREBICA, POKIAL NIE SU POD STALYM
DOHLADOM.

NEUMIESTNUJTE NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLIZKOSTI.

NEPOUZIVAITE VO VODE ANI V ZIADNEJ INEJ TEKUTINE.

ODPORUCAME, ABY NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY ALEBO ULOZENY SKRUTENY A ABY STE PRAVIDELNE
KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVAITE BEZ DOZORU.

VAROVANIE!

VHODNE PRE DETI STARSIE AKO 6 ROKOV, NEVHODNE PRE DETI MLADSIE AKO 36 MESIACOV KVOLI MALYM
CASTIAM - NEBEZPECENSTVO UDUSENIA.

VZDY POUZ{VAITE POD DOHLADOM DOSPELEJ OSOBY.

NENECHAVAJTE DETI BEZ DOZORU.

AK CHYBAJU NEJAKE CASTI, OKAMZITE PRERUSTE HRU A DOSPELY NECH SKONTROLUJE VSETKY PRIESTORY A
DETI, KYM SA NENAJDU VSETKY CASTI.

DOSPELA OSOBA MUSI VZDY SKONTROLOVAT, €I SU VSETKY CASTI ULOZENE, KED SA NEPOUZIVAJU, A ULOZIT
ICH BEZPECNE MIMO DOSAHU DETi MLADSICH AKO 3 ROKY.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred Cistenim zariadenie vidy vypnite a odpojte zo zasuvky.

Neponarajte ho do vody.

Na ¢istenie NEPOUZIVAITE abrazivne &istiace prostriedky ani ostré naradie.
Povrchy utierajte makkou suchou handrickou.

Skladujte na chladnom a suchom mieste.

BATERIE

VZDY POUZIVAJTE ALKALICKE BATERIE. NEPOUZIVAITE LITIOVE BATERIE.
OBSAHUJE GOMBIKOVE CLANKY

Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti
«  Pri podozreni na prehltnutie alebo vlozenie batérie do ktorejkolvek
casti tela okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

SKONTROLUJTE SPRAVNU  NEMIESAJTENOVEA ~ NEVHADZUJTE V PRIPADE POZITIA
POLARITU POUZITE BATERIE DO OHNA VYHLADAJTE LEKARSKU POMOC



BATERIA VAROVANIE: UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETI. V PRIiPADE POZITIA ALEBO UMIESTNENIA DO
KTOREJKOLVEK CASTI TELA OKAMZITE VYHLADAITE LEKARSKU POMOC.

VLOZTE BATERIE V SULADE SO SYMBOLMI POLARITY. BATERIE NEVKLADAJTE OPACNE.

UISTITE SA, ZE BATERIA JE ZNOVU ZAISTENA SKRUTKOU ALEBO ZAISTOVACIM ZARIADEN{M.

AK SA PRIEHRADKA NA BATERIE (NEZATVORI) BEZPECNE, PRESTANTE VYROBOK POUZIVAT A UCHOVAVAITE
HO MIMO DOSAHU DETI.

NESKRATUJTE SVORKY BATERIE.

AK ICH NECHATE DLHSI CAS, VYBERTE BATERIE.

BATERIE UCHOVAVAITE MIMO DOSAHU DETi A DOMACICH ZVIERAT.

NEMIESAJTE POUZITE A NOVE BATERIE.

BATERIE NIKDY NEVHADZUJTE DO OHNA.

LIKVIDACIA BATERIE, VYBITE ALEBO VYPRSANE BATERIE MUSIA BYT ZLIKVIDOVANE A RECYKLOVANE V SULADE
S PREDPISMI MIESTNYCH URADOV.

POSTUPUJTE PODLA POKYNOV VYROBCU BATERIE NA BEZPECNOST, POUZIVANIE A LIKVIDACIU.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

Na &istenie tohto produktu NEPOUZIVAITE abrazivne &istiace prostriedky ani ostré nécinie.
Predmet skladujte na chladnom a suchom mieste.
Utrite Cistou suchou handri¢kou.

LIKVIDACIA

Tam, kde je to mozné, pouzivame recyklovatelné alebo recyklované

obaly. @
Vsetky obaly, papier, kartdny zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi %

o recyklacii. (9
Na konci Zivotnosti produktu sa obratte na miestne autorizované
stredisko na recyklaciu domového odpadu.

Plasty, plastové vrecka — vyrdbaju sa z nasledujucich recyklovatelnych
plastov.

Na konci Zivotnosti produktu sa obratte na miestne autorizované
stredisko na recyklaciu domového odpadu.

AS
Kéd a symbol u‘)

PETE

Typ plastu Polyetyléntereftalat
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